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Elegant and streamlined, the
Prestige 38S is in the Italian tra-
dition with an innovatory double
cockpit, a concept previously
reserved only for those boats lon-
ger than 40’.

Racée et élégante, la Prestige 38S
hérite de la philosophie italienne et
innove avec son double cockpit, un
concept auparavant réservé aux
plus de 40 pieds.

Die Prestige 38s kommt mit attrak-
tiver Eleganz nach italienischem
Vorbild und einem innovativen
Doppelcockpit daher, das bislang
Modellen ab 40 FuB vorbehalten
war.

Con clase y elegante, el Prestige
38S es el heredero de la filosofia
italiana e innova con su doble
bafiera, un concepto que se reser-
vaba anteriormente a los barcos
superiores a 40 pies.

Grintoso ed elegante, il Prestige
38S presenta I'innovazione di un
doppio pozzetto, prima riservata
solo a barche di oltre 40 piedi.
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A large, electronically controlled opening sunroof, a spa-
cious sun deck and a tender garage are all notable design
strengths. The Prestige 38S also offers attractive interior
volumes, including a spacious saloon and two cabins, one of
which is full beam with a central berth and features a large
walk-in closet.

Le grand toit ouvrant, le bain de soleil spacieux ainsi que le
garage a annexe sont les points forts de son aménagement.
La Prestige 38S offre un trés beau volume intérieur avec
deux cabines dont une centrale full beam, un carré tres
spacieux et un grand dressing pour la cabine avant.

GroBes Schiebedach, gerdumige Sonnenwiese und
Beibootgarage sind die &uBeren Pluspunkte der Prestige 38S,
die auch unter Deck jede Menge Platz in zwei Kabinen - einer
rumpfbreiten und einer im Vorschiff mit gerdumiger Ankleide
- und einer duBerst groBzligigen Kajlte zu bieten hat.

El gran techo corredizo, el bafio de sol espacioso, asi como
el garaje en anexo son los puntos fuertes del acondiciona-
miento. La Prestige 38S ofrece un muy agradable volumen
interior con dos camarotes, uno de ellos central full beam,
un salén muy espacioso y un gran dressing en el camarote
a proa.

II'grande tetto apribile, il materasso prendisole spazioso e
I'alloggiamento per il tender sono i punti forti degli alles-
timenti del Prestige 38S che, in pit, offre un bel volume
interno, con due cabine di cui una centrale full beam, un
quadrato molto spazioso ed una grande stanza armadio per
la cabina a prua.



Smooth and refined, with fluid lines,
the new Prestige 38S does not hide
her ambitions.  Benefiting from
the latest technological innovations
for added comfort, luxurious detail
and performance, this motor yacht
offers the perfect blend of sport and
leisure for comfortable cruising.

Douceur, raffinement, fluidité, la
nouvelle Prestige 38S affiche ses
ambitions. Elle a bénéficié des tou-
tes derniéres innovations techno-
logiques en matiére de confort, de
finition et de performance. Cette
vedette fascinante n’est pas un
réve, elle est la synthese par-
faite entre confort de croisiere et
sportivité.

Mit ihrem sanft flieBenden, dur-
chgestylten Profil présentiert die
Prestige 38S sich so wie sie ist:
innovativ, komfortabel, perfekt
verarbeitet, leistungsstark. Und
faszinierend, weil sie den Traum
vom komfortablen und zugleich
sportlichen Tourenerlebnis wahr
macht.

Suavidad, refinamiento, fluidez, la
nueva Prestige 38S hace alarde de
sus ambiciones. Se ha beneficiado
de las mas recientes innovaciones
tecnolégicas en materia de confort,
acabado y alto rendimiento. Esta
fascinante lancha no es un suefo,
es la sintesis perfecta entre el
confort de un crucero y la depor-
tividad.

[I' nuovo Prestige 38S mostra a
tutti le sue ambizioni : morbidezza,
raffinatezza e fluidita. Esso gode
di tutte le ultimissime innova-
zioni tecnologiche in materia di
comodita, rifiniture e prestazioni.
Questaffascinante cabinato non &
un sogno, ma la sintesi perfetta fra
comfort da crociera e sportivita.
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Come aboard the Prestige 38S, where you will find a light-
filled, elegantly coloured saloon. You will be amazed by the
owner’s cabin, containing a large central double berth with
white decor and exotic wood, and also with a large dressing
area. The guest cabin is equally full of light, benefiting from
a spectacular rectangular port of the type previously only
seen on very large boats.

Entrez dans la Prestige 38S, vous découvrez un carré lumi-
neux aux tonalités élégantes. La cabine propriétaire se montre
surprenante, occupée en son milieu par un grand lit double,
dans une ambiance blanche et bois exotique, elle dispose d’un
grand dressing. La cabine invitée est également lumineuse
avec sa fenétre de coque rectangulaire réservé jusque-la aux
tres grosses unités.

Tauchen Sie ins Innere der Prestige 38S ein und entdecken
Sie eine ebenso helle wie elegante Kajlite, eine unkonven-
tionelle Eignerkabine mit viel WeiB und Tropenholz, groBem
Doppelbett in der Mitte und gerdumiger Ankleide sowie eine
nicht minder helle Gastekabine, die mit ihrem rechtecki-
gen Rumpffenster so aufregende Ausblicke wie sonst nur
wesentlich groBere Yachten bietet.

Al entrar en el Prestige 38S, usted descubre un salon
luminoso de elegantes tonalidades. Se sorprendera con la
cabina propietario: en el centro esta dispuesta una gran
cama matrimonial, en un ambiente blanco y de madera exo-
tica, ademas de disponer de un gran dressing. La cabina de
invitados también es luminosa con su espectacular escotilla
rectangular que hasta ahora sélo estaba reservada a las
muy grandes unidades.

Entrate nel Prestige 38S, scoprirete un quadrato luminoso
dai toni eleganti. La cabina armatoriale € impressionante,
con letto matrimoniale centrale in ambiente bianco dai
legni esotici e dotata di ampio armadio. La cabina ospiti &
ugualmente luminosa con uno spettacolare oblo rettango-
lare, caratteristica fino ad oggi riservata a yacht di grosse
dimensioni.
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